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Taname teid selle PENTAX digitaalkaamera ostmise eest.

Palun lugege kaesolevat juhendit enne kaamera kasutamist. Hoidke seda alles,

kuna kasutusjuhend on vaart abimees kaamera funktsioonide tundmadppimisel.

Autoridiguste kohta

PENTAX digitaalkaameraga tehtud pildid on méeldud personaalseks kasutamiseks.

Palun olge kursis autoridigusi puudutavate seadustega. Pildistamine vdib olla keelatud ka naiteks

firmade ja asutuste territooriumidel, kaubandusettevétetes, naitustel, muuseumides jne.

Kaamera kasutajatele

» Tugeva elektromagnetilise kiirguse v6i magnetvaljade keskkonnas kasutamisel eksisteerib
téendosus, et malukaardilt vivad kustuda kdik sinna salvestatud failid.

+ LCD ekraani vedelkristallpaneel on toodetud tipptehnoloogia abil. Kuigi toimivate pikslite
arv on 99,99% voi rohkem, peaksite olema teadlik, et 0,01% v6i vahem piksleid ei pruugi
helenduda véi helenduvad valesti. Sellised pikslid ei m&juta salvestatavat pilti.

Kaubamarkide kohta

* PENTAX, Optio ja smc PENTAX on PENTAX Corporation kaubamargid.

+ SDlogo S ja SDHC logo 22 on kaubamérgid.

» DivX, DivX Certified ning seonduvad logod on DivX, Inc. kuuluvad litsentsi alusel kasutatavad
kaubamargid.

» Koik teised brandi- ja tootenimed on nende omanike kaubamargid vdi registreeritud
kaubamargid.

Kaesolev toode toetab PRINT Image Matching IIl.

PRINT Image Matching véimaldab digitaalkaamerate, printerite ja tarkvara abil luua pilte,

mis vastavad paremini fotograafi kavatsustele. MGned funktsioonid ei pruugi té6tada printeritega,

mis ei ole PRINT Image Matching Il Gihilduvad.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Kéik digused kaitstud.

PRINT Image Matching on Seiko Epson Corporation kaubamark. PRINT Image Matching

logo on Seiko Epson Corporation kaubamark.

Red Eye tarkvara © 2003-2006 FotoNation Inc. Face Tracker tarkvara © 2005-2006

FotoNation Inc. In Camera Red Eye — kaitstud U.S. Patent No. 6,407,777 ja 7,042,505.

Other patents Pending.

PictBridge kohta

PictBridge véimaldab kasutajal ihendada printeri otse digitaalkaameraga, kasutades piltide

trikkimiseks universaalset standardit. Pilte saab kerge vaevaga triikkida otse kaamerast.

» Voib juhtuda, et kdesolevas juhendis kasutatavad illustratsioonid erinevad tegelikust pildist
LCD monitoril.

+ Kaesolevas juhendis peetakse SD malukaardi all silmas nii SD malukaarti kui ka
SDHC malukaarti.
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Kaamera ohutuks kasutamiseks

Kéesoleva toote puhul on tehtud koik véimalik selle ohutuse tagamiseks.
Siiski palume teil tdhelepanelikult lugeda labi hoiatussiimbolitega kommentaarid.

i See stimbol tdhendab et, hoiatuste mittejargmisega
Hoiatus voivad kaasneda tésiseid vigastused.
See sumbol tdhendab, et hoiatuste mittejargimisega
A Ettevaatust | sjyad kaasneda kergemad tagajried, materiaalne kahju
voi kergemad vigastused.

Kaamera kohta

A Hoiatus

+ Arge uritage kaamerat lahti vétta ega imber ehitada. Kaameras esinevate
kdrgepingestatud vooluringide tdttu esineb elektrildokide oht.

Kui kaamera korpus peaks naiteks kukkumise tagajarjel purunema, arge mingil juhul
Uritage puutuda kaamera sisedetaile. Kdrgepingestatud vooluringide téttu esineb
elektril6dgi oht.

Kaamera rihma Umber kaela méassimine on ohtlik. Palun jalgige, et vaikelapsed ei satiks
kaamerarihma endale Umber kaela.

Et valtida voimalikku allaneelamist vaikelaste poolt, hoidke SD méalukaardid lastele (
kattesaamatus kohas. Vajadusel podrduge koheselt arsti poole.

Kasutage kaameraga ainult sellist vahelduvvooluadapterit, mille pinge ja voolutugevus
vastavad tootja poolt esitatud spetsifikatsioonidele. Ebastandardse adapteri kasutamine
voib pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.

Kui kaamera eritab suitsu v&i imelikku I6hna v6i toimib mingil moel taiesti ebatavaliselt,
I6petage koheselt kaamera kasutamine, eemaldage aku vdi vahelduvvooluadapter
ning votke Ghendust I&hima PENTAX hoolduskeskusega. Kaamera edasine kasutamine
voib pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.




_RAUTIUV.UVUVA 1 apv &« LVAIVIVAY L vUiwal)y 17, &4VUT 1l.044 131V2

A Hoiatus

« Arge Uritage akut demonteerida ega liihistada. Arge visake akut tulle, kuna see
vdib plahvatada.

» Laadida tohib ainult selleks méeldud D-LI8 akut. Teist tulipi akud véivad laadimisel
plahvatada véi sittida.

Arge pildistage, kui valklamp puudutab teie riietust - vérvi pleekimise oht.
Kui akust lekkiv vedelik satub silma, ei tohi silmi nagemiskahjustuste tekkimise
véltimiseks hdéruda. Loputage silmi puhta veega ning péérduge Kiiresti arsti poole.
Akust lekkiv vedelik voib nahka arritada. Kui see satub teie nahale vai riietele,
peske neid alasid veega.
« Kui aku kuumeneb voi suitseb, tuleb see kaamerast koheselt eemaldada.
Olge ettevaatlik - kuum aku vdib kérvetada.
» Moned kaamera osad soojenevad kasutamise kaigus. Teadke, et taoliste osade
pikaajaline nahaga kontaktis hoidmine voib tekitada poletusi.
+ Kui LCD ekraan peaks purunema, olge ettevaatlik klaasikildude suhtes. Lisaks jalgige,
et vedelkristall ei satuks kontakti teie naha, silmade ega suuga.

Akulaadija ja vooluadapteri kohta

A Hoiatus

+ Arge kasutage toodet ettenahtust erineval téépingel. Vale tédpingega vérku tihendamise
tagajarg voib olla tulekahju voi elektrildok. Toode on ettendhtud kasutamiseks toitepingel
100—240 V ~.

Antud toodet ei tohi demonteerida ega imber ehitada. Selle tulemuseks véib olla tulekahju
voi elektrilook.

Kui toote kasutamisel eritub veidrat I6hna voi suitsu, eemaldage toode koheselt
vooluvérgust ning votke Ghendust IGhima PENTAX hoolduskeskusega. Toote edasine
kasutamine vdib pdhjustada tulekahju vdi elektriléogi.

+ Kui toote sisse peaks sattuma vedelikku, konsulteerige 1dhima PENTAX

hoolduskeskusega. Toote edasine kasutamine véib pdhjustada tulekahju véi elektril6ogi.

Aikese ajal tuleb akulaadija ja/véi vooluadapter eemaldada seinakontaktist.
Nende edasine kasutamine véib rikkuda seadmeid, péhjustada tulekahju
voi elektriléogi.

» Hoidke voolujuhe tolmust puhas, tolm véib pbhjustada tulekahju.

Arge asetage pildistamise ajal oma sdrmi vélklambi ette — sellega kaasneb péletuse oht.
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A Hoiatus

+ Arge asetage raskeid objekte vahelduvvoolukaablile; drge laske rasketel objektidel
kukkuda sellele; arge rikkuge juhet liigse painutamisega. Kui vahelduvvoolukaabel
puruneb, pé6érduge PENTAX hoolduskeskuse poole.

Arge puudutage ega lithistage seadme valjundkontakte kui seade on seinakontaktis.
» Kui te akulaadijat ei kasuta, eemaldage seinakontaktist toitejuhe ja laadijast aku.
Voolujuhet ei tohi kasitseda margade katega - see voib pdhjustada elektrilddgi.

« Kaitske seadet I66kide eest ning kdvale pinnale kukkumise eest - see voib pohjustada
haireid seadme t66s.

Riskide vahendamiseks kasutage ainult CSA/UL sertifitseeritud toitejuhet tlilibiga
SPT-2 voi raskemat, minimaalselt NO.18 AWG vaskkaabliga.

Akulaadijat tohib kasutada ainult tehnilistes andmetes lubatud akude laadimiseks.
Teiste akude laadimise tagajarjeks vdib olla tulekahju voi elektrildok.
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Kasitsemise meelespea

Reisides votke kaasa Worldwide Service Network rahvusvaheliste hoolduskeskuste
andmed ning rahvusvaheline garantiikaart. Neid vdib probleemide korral vaja minna.
Kui kaamerat pole pikema aja jooksul kasutatud, kontrollige enne selle kasutamist
kaamera tookorras olekut. Eriti tuleks seda teha enne tahtsate (pulma-,reisi-) piltide
tegemist. Andmete salvestamist ei ole véimalik garanteerida, kui salvestamine,
taasesitus voi andmete laadimine arvutisse véi muule malukandjale ebadnnestub
kaamera, salvestusmeedia (SD malukaart) vms. rikke t6ttu.

Kéesoleva kaamera objektiiv ei ole vahetatav ega eemaldatav.

Arge puhastage kaamerat orgaaniliste lahustitega, nagu alkoholbenseen véi lahusti.
Arge jatke kaamerat kérge temperatuuri ja niiskusega keskkonda. Arge jatke kaamerat
autosse, kuna auto salong véib suvel kuumeneda.

Valtige kaamera sailitamist pestitsiidide ja kemikaalide kaitlemisruumides.
Eemaldage kaamera kotist ning séilitage hallituse valtimiseks ventileeritud kohas.
Arge kasutage kaamerat kohtades, kus see véib sattuda kontakti vihma, vee véi teiste
vedelikega. Kaamera ei ole veekindel.

Hoidke kaamerat tugeva vibratsiooni, I66kide, réhu ja surve eest, kuna see vdib kaamera
rikkuda voi pohjustada haireid selle t66s. Vibratsiooni keskkonnas (autos, laevas jne)
asetage kaamera vibratsiooni ja 166kide leevendamiseks pehmele alusele.
Kaamera kasutamine on lubatud éhutemperatuuri vahemikus 0°C kuni 40°C.
Kérgetel temperatuuridel muutub vedelkristallekraan mustaks. Selle normaalne
t60 taastub madalamatel temperatuuridel.

Vedelkristallekraani reaktsioonikiirus madalatel temperatuuridel aeglustub.

See on vedelkristallide omadus ning seda ei loeta veaks.

Taieliku tookindluse tagamiseks on soovitatav kaamerat iga 1 kuni 2 aasta tagant
teeninduskeskuses perioodiliselt kontrollida lasta.

Jarsu temperatuurimuutuse korral voib kaamera sise- ja valispindadele kondenseeruda
ohuniiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kinnisesse plastikaatkotti ning votke
sealt vélja alles siis, kui temperatuurid on Uhtlustunud.

Valtige kaamera kokkupuutumist priigi, pori, liiva, tolmu, vee, mirgiste gaaside,
soola ja teiste kahjulike Ghenditega, kuna need vdivad kaamerat kahjustada.
Vihmapiiskade sattumisel kaamerale pihkige need ara.

SD malukaardi kasitsemise kohta kohta lugege kaesolevast juhendist
“Ettevaatusabindud SD malukaartide kasitsemisel” (Lk.22).

Pidage meeles, et SD malukaardi formaatimisega kustuvad sellelt kdik andmed.
Andmeid on siiski voimalik taastada, kasutades selleks moeldud andmete taastamise
tarkvara. Olge tahelepanelik kaamera malukandjate haldamisel.

Kaameraga kaasasolev voolujuhe on méeldud kasutamiseks D-BC8 akulaadijaga.
Arge kasutage seda muude seadmetega.

Valtige tugevaid vajutusi ja survet LCD monitoril, kuna see v&ib vedelkristallpaneeli
murda v&i pohjustada haireid monitori t60s.
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+ Jalgige, et te ei votaks istet, kui kaamera on plikste tagataskus. Selline tegevus véib
rikkuda kaamera valimust v6i murda LCD monitori.

» Kaamera kinnitamisel statiivi klilge jalgige, et te ei pingutaks statiivi kinnituskruvi Uleliia,
kuna see v6ib kaamera korpuse I6hkuda.

LED dioodide ohutusstandard

Kaesolev seade on digitaalne fotokaamera, mis vastab Class 1 LED toodetele
kehtestatud ohutusstandardile (IEC60825-1).

Toote registreerimise kohta

Soovi korral véite oma kaamera registreerida PENTAX kodulehel. Registreerida saab
ka CD-ROM plaadil oleva tarkvara abil.

Taname teid koosttd eest.

Tapsema informatsiooni saamiseks lugege PC juhendit.
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Kasutusjuhendi sisu

Kaesolev kasutusjuhend koosneb jargmistest peatiikkidest.

1 Alustamine
See peatlikk selgitab parast kaamera ostmist (kuid enne pildistamise alustamist) vajalikke samme
ja tegevusi. Siintoodud info lugege kindlasti labi.

2 Kiirjuhend
Peatlikk selgitab pildistamist ja taasesitust kdige lihtsamal moel. Sobib lugemiseks neile kaameraomanikele,
kes soovivad otsekohe pildistama hakata.

3 Uldine késitsemine
Juttu tuleb nuppude ja mentilide kasutamisest. Detailsema info ja juhtnddride saamiseks lugege
vastavaid alapeatikke.

4 Pildistamine
Selles osas tutvustatakse erinevaid pildistusreziime ja —funktsioone. Lisaks tuleb juttu erinevatest
pildistusprogrammidest.

5 Heli salvestamine ja t itus

Peatiikk juhendab helifailide salvestamist, helimérkmete lisamist pildifailidele ning helifailide taasesitust.

6 Taasesitus/kustutamine/to6tlemine
Tutvustatakse piltide taasesitust kaamera vdi TV abil. Lisaks dpetatakse pildifailide suuruse muutmist,
servade |6ikamist, kustutamist ning triikkimist printeri abil.

7 Seadistused
See peatlikk selgitab kaamera funktsioonide seadistamist.

8 Lisad

Juhised probleemide lahendamiseks ning LCD ekraanile iimuvate teadete mdistmiseks.

Allolevas tabelis on toodud kaesolevas juhendis kasutatud siimbolite tdhendused.

viitab lehekuljenumbritele, kus asub kdnealuse tegevuse kohta
taiendavaid materjale.

tahistab infot, mida on kasulik teada.

viitab kaamera kasutamisel vajalikule ettevaatlikkusele.
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4 Kaamera paremaks tundmaoppimiseks A

Kui soovite kaameraga kohe pérast ostmist oskuslikult imber kaia
Optio A30 .... lugege pohjalikult labi kaamera ettevalmistamist,
pildistamist ja piltide vaatamist kasitlevad peatiikid. (Tapsema info
saamiseks lugege sulgudes toodud lehekiilgi.)

(Kontrollige pakendi sisu. (Lk.12) )

s
Valmistage kaamera to6ks ette.
Kinnitage kaamera rihm. (Lk.15)
Valmistage ette vooluallikas.
Laadige (Lk.17) ja paigaldage aku. (Lk.16)

Paigaldage SD malukaart. (Lk.21)
Teostage algsed seadistused. (Lk.26-29)

> ‘ <
Péaastiku 6ige
Tutvuge pohiliste toovotetega. késitsemine tagab
Lillitage kaamera sisse/valja. (Lk.36) teravad pildid.
Tehke pilti. (Lk.30-33)
Piltide taasesitus ja kustutamine. (Lk.34-35)
Pildistus- ja taasesitusreziimide vahetamine. (Lk.50)

Lihtsaim
pildistusmeetod.

(Pildistamine tavareziimis. (Lk.56-57)

2
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Meniiiide kasutamine.

Men(u Uksuste seadistamine. (Lk.42-43)

Foto pikslite arvu ja kvaliteeditaseme maaramine.

(Lk.87-89)

¥

Sobiva ikooni
valimisega saab
aktiveerida soovitud

Vs

.

Programmivalikud.
Ikoonide valimine programmivalikus.

pildistus- voi

tootlusreziimi.

(Lk.47-49)
¥

-

Pildistusreziimi valimine.
Auto Picture reziim (Lk.58)
Pildiprogrammid (Lk.64-69)

¥

Vs

.

Pildistusfunktsioonide kasutamine.

Iseavaja (Lk.76)
Suum (Lk.80)
Valklamp (Lk.85)
Stabilisaator (Lk.54)

Erinevates
pildistusreziimides
kasutatavate
funktsioonide kohta
lugege Lk.182.

¥

.

-
Piltide taasesitamine.

Pildi suurendamine ekraanil, indekspilt ja kalendrivaade

(Lk.117-122)
Slaidiesitlus (Lk.123)

Kui olete pohilise kasitsemise selgeks saanud, véite nautida videoldigu
filmimist, piltide to6tlemist ja trikkimist.




T

_RUTTU.UUVA 1apv 1o IVIVIIUA)y L VULIBGLY 17y &4UV/ 1li.44 1A1VE

Pakendi sisu kontrollimine

Kaamera Rihm Tarkvara
Optio A30 O-ST20 (*) (CD-ROM) S-SW66

$ ~

AV kaabel USB kaabel Laetav

I-AVC7 (*) I-USB7 (*) litium-ioonaku
D-LI8 (*)

PENTAX

Akulaadija Voolujuhe Kasutusjuhend
D-BC8 () D-CO2 (*) (kéesolev juhend)

Tarniga (*) margistatud tooteid on véimalik osta ka eraldi.
Akulaadijat D-BC8 ja voolujuhet D-CO2 ei mulda eraldi vaid ainult koos akulaadija
komplektis K-BC8.

Eraldi muldava lisavarustuse loetelu leiate “Eraldi mudldav lisavarustus” (Lk.184).
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Osade nimetused

Eestvaade
Paastik
Pealliliti, Pealuliti
indikaator (roheline)
Stabilisaatori
eelvaate nupp
Valklamp

Iseavaja tuli/

Distantspaastiku Valine AF abivalgus

sensor
Rihma Mikrofon

aas ki

p Objektiiv

Uhenduspesa @gﬁﬁﬁyﬂ

kate [ 0@&5@

Toitesisendi pesa

PC/AV pesa

Tagantvaade

Oleku tuli

Aku/kaardi kate

LCD monitor

Statiivikeere

Valjuhaaldi
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Nuppude nimetused

Shake Reduction (Stabilisaator)
eelvaate nupp

= Pealillti

Suuminupp

1T itusnupp

@Q i Noolenupp

- (( OK/Display nupp
U

Roheline/ @ nupp
MENU nupp

Noolenupud
Kéesolevas juhendis tahistatakse noolenuppe jargmiselt.

@— Noolenupp (4)

@; Noolenupp (»)

@ Noolenupp (V)

Noolenupp (<€)
Nuppude kasutusjuhised
Nuppude kasutusjuhis ilmub kaameraga t66tamise ajal LCD monitori alaossa.
Juhised véivad olla jargmised.

Noolenupp (A) A Suuminupp

Noolenupp (V) v 16ikamise puhul ‘ Q ‘
Noolenupp (€) < Roheline/ @ nupp

Noolenupp (») > Eg?hig”r:‘aeggqu;en button [ ]
MENU nupp =) pildi kustutamise puhul
Paastik

OK nupp




~

w_ L5

T IV VUV 1 GV 1J VUGS, L WVULUAL Y 174 &UV/ 1 1.&& LAIVL T

Alustamine

Rihma kinnitamine

sulwejsn|y ﬁ

Pistke rihma peenike ots labi kaamera kerel oleva rihma aasa ning teine
ots 1abi silmuse.
{
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Vooluallika ettevalmistamine

Aku paigaldamine

Paigaldage kaameraga kaasasolev aku.

1  Avage aku/kaardi kate.
Likake aku/kaardi katet (‘D noolega naidatud suunas. Kate avaneb vabastamisel
automaatselt @ suunas.

2 Paigaldage aku A siimboliga LCD monitori suunas, liikates
aku kiiljega aku lukustushoova noolega néidatud suunas korvale.

3 Sulgege aku/kaardi pesa kate.

Aku eemaldamine

1  Avage aku/kaardi kate.

2  Akuvabastamiseks pesast liikake aku lukustushooba s6rmega
samas suunas nagu paigaldamisel.
Aku vabaneb pesast. T6mmake see kaamerast vélja.

‘ﬁ" Kui kavatsete kaameraga pikema aja jooksul to6tada, on vooluallikana soovitatav
memo  kasutada vooluadapterit K-AC63 (miitgil eraldi lisana). (='Lk.19)

m Paigaldage aku digesti. Vale polaarsus (+/-) voib pdhjustada haireid
kaamera t66s.

» Kui kaamera on sisse lilitatud, ei tohi aku/kaardi katet avada ega akut
eemaldada.

Kui te ei kavatse kaamerat pikema aja jooksul kasutada, eemaldage sellest aku.
Kui kaamerat hoitakse pikema aja jooksul ilma akuta, véivad kuupaev ja
kellaaeg mélust kustuda.
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Laadimisindikaator

Laadimise ajal:
Punane péleb
Laadimine |6petatud:
Roheline pdleb

Seinakontakti

Akulaadija

2
Voolujuhe

Aku laadimine

Aku tuleb akulaadija abil laadida enne esmakordset kaamerasse paigaldamist,

parast pikka mittekasutamise perioodi voi siis kui [Battery depleted] (Aku tuhi)

teade ilmub ekraanile.

Markus: toitejuhe, “tiilip SPT-2 v6i NISPT-2, 18/2 painduv, lubatud 125V, 7A,

minimaalselt 1,8 m”

1 Uhendage voolujuhe D-BC8 akulaadijaga.

2 Uhendage voolujuhe seinakontaktiga.

3 Asetage aku laadijasse nii, et PENTAX logo jaib nihtavale.
Laadimise ajal poleb laadija indikaator punaselt. Kui laadimine on I6ppenud,
muutub tule varvus roheliseks.

4  Kuilaadimine on I6ppenud, eemaldage aku laadijast.

¥ » Aku taielikuks laadimiseks vajalik aeg on umbes 100 minutit (maksimaalselt).
D Laadimise ajal on vajalik, et imbritsev temperatuur ja&ks vahemikku 0°C
kuni 40°C. Laadimisaeg on séltuv Umbritsevast temperatuurist ja muudest
tingimustest.
* Kui laetud aku vastupidavus on jark-jargult markimisvaarselt vahenenud,
on aku téoiga 1abi. Asendage see uue akuga.

» Kasutage D-BC8 akulaadijat ainult laetava litium-ioonaku D-LI8 laadimiseks.
m Muude akude laadimisel v6ib akulaadija lile kuumeneda v6i kahjustuda.
» Kui aku on korralikult laadijasse asetatud kuid laadija indikaator ei sitti,
voib aku olla vigane v6i kélbmatu. Hankige uus aku.

>
[=
(7]
-~
D
3
=
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* Hinnanguline té6aeg (taielikult laetud D-LI8 akuga)

Kaadrite arv : umbes 150 (23°C juures, LCD monitor sisselllitatud,
valgu kasutus 50% votetest)*!

Taasesituse kestus : umbes 110 min.*2

Videosalvestuse kestus : umbes 55 min.*

Helisalvestuse kestus  : umbes 120 min.*2

*1 Pildistustest pohineb CIPA standarditele vastavatel mé6tmistel ning
sOltub tegelikest pildistustingimustest ja -reziimist.

*2 Mo6tmised pdhinevad PENTAX standarditel, tegelikud tulemused voéivad
sellest erineda.

m » Aku vastupidavus madala temperatuuri keskkonnas Uldiselt vaheneb.
Kulma ilma korral hoidke kaamerat uleriiete all taskus soojas. Kiilma téttu
ndrgenenud aku taastub toatemperatuuril.
 Valismaale voi kiilma regiooni reisides votke kaasa varuakud. Vétke kaasa
varuakud ka juhul, kui kavatsete palju pildistada.

* Aku laetuse indikaator
Aku laetust saate kontrollida indikaatori oleku jargi LCD monitoril.

(roheline pdleb) : Aku laeng on piisav.
{
(roheline pdleb) : Aku tiihjeneb.
{
(kollane pdleb) : Aku on nork.
1
[__4] (punane poleb) : Aku on tiihi.
{
[Battery depleted] (Aku tiihi): Pérast seda teadet lulitub kaamera valja.
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4
Seinakontakti = @

Voolujuhe

\

Vooluadapter

2 <« simbolid 3

Vooluadapteri kasutamine (eraldi miitidav lisavarustus)

Kui soovite kaamera LCD monitori pikema aja jooksul kasutada vdi arvutiga Ghendada,
on soovitav kasutada toiteks vooluadapterit K-AC63 (eraldi mildav lisavarustus).

1 Veenduge, et kaamera on vilja liilitatud ning avage toitesisendi
pesa kate.
Uhendage vooluadapteri viljundjuhe kaamera toitesisendiga
jalgides seejuures, et 4 siimbolid oleksid kohakuti.

2
3 Uhendage voolujuhe vooluadapteriga.
4 Uhendage voolujuhe seinakontaktiga.

m « Lulitage kaamera enne vooluadapteri ihendamist v6i eemaldamist valja.

» Veenduge, et vooluadapteri juhtmete kdik pistikud (seinakontaktis, kaamera
kiljes, adapteri korpusel jne) on kindlalt oma pesades. Toitevoolu katkestus
failide lugemise voi salvestamise ajal vib pohjustada andmete kadumist malust.

» Enne vooluadapteri kasutamist lugege sellega kaasasolevat kasutusjuhendit.
* Toitepistiku Uthendamisel jalgige, et € simbolid oleksid kohakuti. Liigse j6u
kasutamine vo6ib pistikut ja/vdi pesa kahjustada.

auiwejsn|y ﬁ
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T

Ettevaatusabinoud akulaadija voi vooluadapteri kasutamisel

Tulekahju voi elektrildogi riski vahendamiseks vooluadapteri voi akulaadija kasutamisel
lugege “Kaamera ohutuks kasutamiseks” lehel 1. Seadmete tehniliste andmete kohta

lugege lehekiilg 191.

>
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SD malukaardi paigaldamine

SD Memory Card

Vajutage kaarti
ja tdmmake

Selle kaameraga saab kasutada SD Memory Card méalukaarte. Pildid salvestatakse
SD maélukaardile voi kaamera sisemallu.

Pildistamine SD malukaardiga

Kaamera kuvab ekraani Glemises paremas nurgas [*1 simboli ja pildid salvestatakse
malukaardile.

Pildistamine sisemaluga

Kaamera kuvab ekraani GUlemises paremas nurgas '@ siimboli ja pildid salvestatakse
sisemallu.

m » Enne SD malukaardi paigaldamist v6i eemaldamist veenduge, et kaamera
on valja lilitatud.
» Kasutamata v6i ménes teises kaameras kasutatud SS malukaart tuleb
kaameras enne kasutamist lle formaatida. Formaatimise kohta lugege
“SD malukaardi v6i sisemalu formaatimine” (Lk.162).

1  Avage aku/kaardi kate.
Likake aku/kaardi katet @ noolega naidatud suunas. Kate avaneb vabastamisel
automaatselt @ suunas.
Sisestage SD malukaart nii, et etikett (A siimboliga kiilg) jadb
LCD ekraani suunas. Liikake kaarti pessa kuni see klopsatab.

Sulgege aku/kaardi pesa kate.
Kaardi eemaldamiseks pesast vajutage seda pesa suunas ning tdmmake valja.

» Mallu mahtuv kaadrite arv séltub SD malukaardi véi siseméalu mahust
Lem ning valitud pikslite arvust ja kvaliteeditasemest. (s=Lk.23)
+ Kui salvestate valitud pilte ja helifaile kaamera sisemallu, saate neid
vaadata soovitud hetkel (My album funktsioon). (=Lk.118)

auiwejsn|y ﬁ
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Varukoopiad andmetest
Véib juhtuda, et sisemélus olevad andmed muutuvad loetamatuks. Andmete havimise
valtimiseks tuleks teha varukoopia arvutisse v6i ménele muule malukandjale.

Ettevaatusabinéud SD mélukaartide kasitsemisel
« Enne aku/kaardi pesa katte avamist lilitage kaamera vélja.

« SD malukaart on varustatud kirjutus/kustutuskaitse lUlitiga. Kirjutuskaitse liliti
Selle lulitamine [LOCK] asendisse kaitseb kaardil olevaid
andmeid uute andmete salvestamise, kustutamise ning V
kaardi formaatimise eest. { ]

» SD malukaart véib olla kuum kui eemaldate selle kaamerast SD

koheselt parast kasutamist. Olge ettevaatlik.

Andmete salvestamise, heli- véi pildifailide taasesituse ja USB

Uhenduse ajal ei tohi kaamerat vélja lilitada ega sellest SD kaarti

eemaldada, kuna see vdib péhjustada andmete kadumist vdi rikkuda mélukaarti.

SD malukaarti ei tohi painutada. Kaitske seda I66kide, vedelike ja kdrgete temperatuuride eest.

Kasutamata v6i ménes teises kaameras kasutatud SS malukaart tuleb kaameras enne

kasutamist Ule formaatida. Formaatimise kohta lugege “SD malukaardi v6i sisemalu

formaatimine” (Lk.162).

Arge eemaldage kaamerast SD mélukaarti formaatimise ajal, kuna see véib kaardi

rikkuda voi kélbmatuks muuta.

SD malukaardil olevad andmed véivad kaduda jargmistes olukordades. PENTAX ei vastuta

Uhelgi moel andmete kadumise eest.

(1) SD maélukaardi mittesihtotstarbelisel kasutamisel.

(2) SD malukaardi kokkupuutel staatilise elektri voi elektriliste interferentsidega.

(3) kui kaarti pole pikema aja jooksul kasutatud.

(4) kui andmete salvestamise, lugemise véi Ulekandmise ajal eemaldatakse kaamerast
malukaart voi vooluallikas.

SD maélukaardi t6diga on piiratud. Kui seda pikema aja jooksul ei kasutata, voivad kaardil

olevad andmed muutuda loetamatuks. Tehke andmetest varukoopiaid ménele teisele malukandjale.

Valtige kaardi kasutamist ja sailitamist kohtades, kus see vdib kokku puutuda staatilise

elektri ja elektriliste inrerferentsidega.

Valtige kaardi hoidmist otsese paikesevalguse kaes ning kohtades, kus esineb niiskuse

kondensatsioon vdi kiired temperatuurimuutused.

Aeglaste SD malukaartide kasutamisel v8ib videoldigu salvestamine katkeda isegi siis,

kui mélukaardil on piisavalt vaba ruumi; lisaks véib fotode salvestamine ja t: itamine

aeglasemalt toimuda.

Enne SD malukaardi ostmist oma PENTAX kaamerale konsulteerige thilduvuse kohta

info saamiseks lahima PENTAX spetsialistiga.

Kui kavatsete oma SD malukaardi dra mita voi kinkida, siis peaksite tagama, et sellel

olevad andmed oleksid taielikult kustutatud nii, et neid ei ole véimalik taastada. Kui kaart

sisaldab isiklikke voi tundlikke salajasi andmeid, tuleb kaart havitada. Pidage meeles,

et formaaditult kaardilt on véimalik andmeid taastada. Vastav tarkvara on vabalt saadaval.

Samuti on saadaval tarkvara, mille abil on véimalik andmeid taielikult kustutada.

Andmete haldamine on kasutaja enda risk.
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Piltide suurus ja kvaliteeditase

Valige pikslite arv ja kvaliteeditase oma eesmargist lahtuvalt.

Kdrgem pikslite arv ja kvaliteeditase annavad tulemusena detailsema pildi triikkimise
jaoks kuid andmefailide mahu suurenemise t6ttu mahub neid kaamera sisemallu
v6i SD malukaardile tunduvalt vahem.

Kui valite suure pikslite arvu koos korge kvaliteeditasemega, voib kaameral kuluda
pildifailide salvestamiseks parast pildistamist kuni kiimme sekundit.

Fotode pikslite arvu ning kvaliteeditaseme valimine toimub [ Rec. Mode] menliis.

auiwejsn|y ﬁ

| Menlide kasutamine w=Lk.42 |

| Foto pikslite arvu maaramine s=Lk.87 |

| Foto kvaliteeditaseme maaramine w=Lk.89 |

o Pildimoot kasutusest soltuvalt
10M (3648x2736)

7M (3072x2304) QE) Piltide triikkimine kdrge eraldusvéimega A4 mdddus v6i suuremana,
5M (2592x1944) g pl“lde tootlemine
[9]
3M (2048x1536) | &
2M (1600x1200) ago Postkaardi md6dus foto tritkkimine
% Kasutamiseks elektronpostis ja internetis
1024 (1024x768) | & ¢

640 (640x480)
Vaikimisi seadistus on 10M (3648x2736).

o Kvaliteeditase kasutusest soltuvalt

%% |[Best Madalaim pakkimistase. Sobib A4 ja suuremate fotode triikkimiseks.
>k Better Standardne pakkimistase. Sobib piltide vaatamiseks arvutiekraanil.
Korge pakkimistase, sobilik piltide kasutamiseks internetis
* Good vOi elektronpostis.

Vaikimisi seadistus on % .
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o Hinnanguline piltide mahtuvus suurusest ja kvaliteeditasemest soltuvalt

1S5y &V T Ll.&e& [AIVLE

Kvaliteeditase
ok k *k * Hell
- Best Better Good
Pikslite arv
10M (3648x2736) 75 109 152
7M (3072x2304) 107 155 215
5M (2592x1944) 151 218 303
3M (2048~ 1536) 229 331 459 25 min 9 sek.

2M (1600%1200) 321 464 643
1024 (1024x768) 584 845 1170
640 (640x480) 1072 1550 2146

* Alltoodud tabel véljendab piltide, video ja helifailide mahtuvust 256 MB suurusele SD mélukaardile.
+ Ulaltoodud tabelis olevad tulemused on saadud PENTAX tingimustele vastava standard-

pildistamise kaigus. Tegelik tulemus séltub pildistustingimustest, SD mélukaardist jne.

Videoldikude suurus ja kvaliteet

Valige selline pikslite arv ja kvaliteeditase, mis teie eesmargiks kdige paremini sobib.
Mida suurem pikslite arv ja kvaliteeditase %, seda suurem videofail kuid ka selgem

videopilt.

Fotode pikslite arvu ning kvaliteeditaseme valimine toimub [E® Rec. Mode] mendids.

| Videoldigu pikslite arv w==Lk.99

| Videoldigu kvaliteeditaseme valimine w=Lk.100

® Pildim6ot (Recorded Pixels (Pikslite arv)) kasutusest soéltuvalt

640 (640x480)

Hea kvaliteediga VGA mdddus video. Méllu mahub véahem videot.

320 (320x240)

Vaiksem andmemaht véimaldab mahutada mallu rohkem videot.

Vaikimisi seadistus on 640 (640x480).
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® Hinnanguline salvestusaeg pikslite arvust ja kvaliteeditasemest lahtuvalt

vhode LRIV

valiteeditase Kk k * %k *
Pikslite arv Best Better Good
640 (640%480) 11 min. 51 sek. 14 min. 50 sek. 17 min. 49 sek.
320 (320x240) 45 min. 50 sek. 56 min. 56 sek. 65 min. 39 sek.

Vaikimisi seadistus on Ykx.
* Alitoodud tabel véljendab salvestusaega 256 MB suuruse SD malukaardi puhul.
+ Ulaltoodud tabelis olevad tulemused on saadud PENTAX tingimustele vastava

standardpildistamise kaigus. Tegelik tulemus sdltub pildistustingimustest, SD malukaardist jne.

auiwejsn|y ﬁ
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Algseaded (Tookeele ja kuupaeva valimine)

Pealliti
\\
D
sl
0@@ ‘ Noolenupud
D OK nupp
=)

Kui kaamera sisselulitamisel iimub ekraanile algseadete Initial Setting (Algseaded)
vOi kuupdeva seadistamise Date Adjust (Kuupaeva seadistus) dialoog, jargige
alltoodud protseduure tookeele ja/voi kellaaja/kuupaeva seadistamiseks.

Kui ekraanile ilmub Initial Setting (Algseaded) dialoog:
w k.26 - 27 “Tookeele valimine”, “Kuupaevalkellaaja
seadistamine”

Kui ekraanile ilmub Date Adjust (Kuupaeva seadistus) dialoog:
k.27 - 28 “Kuupaevalkellaaja seadistamine”

Algseadete muutmiseks lugege “Kuupaeva ja kellaaja muutmine” (Lk.166)

ja “Téokeele seadistamine” (Lk.170).

Tookeele valimine

Valige kaamera menilde keel. Valida saab: English, French, German, Spanish,
Portuguese, Italian, Dutch, Danish, Swedish, Finnish, Polish, Czech, Hungarian,
Turkish, Russian, Thai, Korean, Chinese (traditsionaalne ja lihtsustatud)

ning Japanese.

1 Vajutage (») noolenuppu. T —
Ekraanile ilmub Tédkeel/ S &8 mendid. —
2  Vvalige noolenuppude (A ¥ <4 ») Z’;“a e’f% E’;o"s" !
- T e ometown H
abil meniiust todkeel. New York
Vaikimisi seadistus on English.
Video Out NTSC
[MENU)Cancel OK
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Vajutage OK nuppu.

Vajutage (V) noolenuppu.

Kursor liigub [¢}] valikule.

Valige ( < ») noolenuppude abil sobiv kodulinn (Hometown).

Vajutage (V) noolenuppu.
Kursor liigub [DST] (Suveaeg) (Daylight Saving Time - suveaeg) valikule.

Valige ( < ») noolenuppude abil [# (sees) / O (valjas)].
Vajutage OK nuppu.
Ekraanile iimub Date Adjust (Kuupdeva seadistus) menu.

Kuupaevalkellaaja seadistamine

Seadistage dige kell, kuupéev ning nende esitlusviis.
1 Vajutage (») noolenuppu.

coN o AW

auiwejsn|y ﬁ

K i b[ /dd/ ] likul Date Adjust
ursor liigub [mm/dd/yy] valikule. -
2 Valige (A ¥) noolenuppude Date Style
abil kuupaeva esitlusviis. Date 01/01/2007
Time 0:00
MENUCancel oK) oK
Vajutage (») noolenuppu. (e Adimt

Kursor liigub [24h] valikule. -
4  Valige (A ¥) noolenuppude Date Style
abil [24h] (24-tunnine kell) Date 01/01/2007
voi [12h] (12-tunnine kell). Time 0:00
5  Vvajutage () noolenuppu.

Kursor naaseb [Date Style] (Kuupéeva
esitlusviis) valikule.

MENUCancel OK




T
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6  Vajutage () noolenuppu. T T

Kursor liigub [Date] (Kuupéev) valikule.

Date Style mm/ddlyy 24h

Date $01/01/2007

Time 0:00
MENYCancel K] OK
7  Vajutage (») noolenuppu. T

Kursor liigub kuu valikule.

Valige (A ¥) noolenuppude

abil 6ige kuu.

Sarnaselt valige ka dige paev ning aasta.

Date Style mm/ddlyy 24h

Date 01/01/2007

Time 0:00

Jargmiseks seadistage dige kellaaeg.
Kui valisite punktis 4 [12h], siis 'am’ ja 'pm’ WENUCancel

K] oK

vahetumine toimub automaatselt.

 Kui vajutate seadistuste I6petamiseks OK nuppu, seatakse kaamera

I . .
g kella sekundid 00-seisu.
» Tapse aja seadistamiseks vajutage OK nuppu siis, kui TV, raadio vms.
ajasignaali sekundid jéuavad 00-seisu.
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m » Algseadistuste meniist saab valjuda MENU nupu vajutamisega. Sellisel
juhul kuvab kaamera algseadete meniii jargmisel sissellilitamisel uuesti.
Algselt tehtud seadistusi saab hiliem [X4 Set-up] menui abil muuta.
Tookeel: “Tookeele seadistamine” (Lk.170)
Linn, Suveaeg (Daylight saving time): “Maailma aja seadistamine” (Lk.168)
Kuupéev/kellaaeg: “Kuupaeva ja kellaaja muutmine” (Lk.166)
Videovaljundi sisteem seatakse koos valitud t6okeelega. Kui teie
regioonis on kasutusel teistsugune videosiisteem, muutke seadistust
alltoodud sammude abil “Videosignaali stiisteemi muutmine” (Lk.173).

auiwejsn|y ﬁ

Tookeel Videovaljundi siisteem

English (English) NTSC
French (Francgais) PAL
German (Deutsch) PAL
Spanish (Espafiol) PAL
Portuguese (Portugués) PAL
Italian (Italiano) PAL
Netherlands (Nederlands) PAL
Taani (Dansk) PAL
Rootsi (Svenska) PAL
Soome (Finnish) PAL
Poola (Polish) PAL
T8ehhi (Czech) PAL (
Ungari (Hungarian) PAL
Turgi ( Tirkce ) PAL
Vene (Pycckuii) PAL
Tai (lyg) PAL
Korea (8+=01) NTSC
Chinese (traditional) (13X 588 PAL
Chinese (simplified) (FA3Z & 14 ) PAL
Japanese NTSC
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Pildistamine

Pealiliti
Paastik

Stabilisaatori
eelvaate nupp

Suuminupp

OK/Display button
(OK/Display nupp)

Green button
(Roheline nupp)

puaynfuny ;

Alltoodult on kirjeldatud standardset ning lihtsat pildistamisprotseduuri.
Valklamp rakendub séltuvalt valgustingimustest automaatselt.

1  vajutage pealiilitit.
Kaamera lilitub sisse.
2 Kadreerige pilt LCD monitori abil.

Kaamera teravustab fookusraamis olevale objektile.
Kaamera vaatenurga (jaédvustatava ulatuse)
muutmiseks vajutage suuminuppe.

Suuminupp (#) : Suurendab objekti.
Suuminupp (4#8) : Vahendab objekti.

3 Vajutage paastik poolenisti alla.
Kui subjekt on terav, sittib paastiku poolenisti
allavajutamisel LCD ekraanil roheline raam. Fookusraam
Kui [Shake Reduction] (Stabilisaator) seadistus
on [& On], iimub G4 (Shake Reduction On) hoiatus LCD monitorile.
Stabilisaatori kompensatsiooniga pildistamiseks jatkake parast @ty kuvamist
punktist 4.

4  vajutage paistik I6puni alla.
Toimub pildistamine.
Tehtud pilt iimub 0,5 sekundiks LCD monitorile ning salvestub sisemallu
v8i SD mélukaardile.
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Paastiku vajutamine

Vajutage paastikut pehmelt ja sujuvalt ning kahes osas. Selliselt suudab kaamera
objekti teravustada ning vaheneb ka pildi teravust méjutav kaamera varin.

Paastiku kasutamine

1 Vajutage paastik poolenisti alla.
Vajutage paastikut kergelt kuni tunnete kidpsatust.
2 Jalgige, et fookusraam muutuks
LCD monitoril roheliseks.

Hoidke péastikut all ja oodake kuni fookusraam
roheliseks muutub. Objekt on nutd terav.

Objekt on terav.

3 Pildistamiseks vajutage paastik
16puni alla.
Vajutage aeglaselt kuni toimub pildistamine.

\{

Toimub pildistamine.

Lmemo Jargmises olekus voib paastiku korraga I6puni alla vajutada ilma vahepeal
ootamata:
» Kaamera on rohelises reziimis vo6i Auto Picture reZiimis.
» Teravustamisreziimiks on Standard (Autofookus).
« Vottereziimiks on Standard vdi Continuous shooting (sarivéte).
See voimaldab pildistada just Sigel hetkel. Kaamera kasutab pildistamisel suurt
teravussiigavust (pan fookus).

)
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Fookuslukk
Kui objekt on raskesti teravustatav, proovige alltoodud vétet.

AW NN=

(3]

Automaatne teravustamine ei pruugi toimida jargmiste objektide puhul:

» Norga kontrastiga objektid (sinine taevas, valge sein jne).

» Tumedad kohad, mustad objektid v6i valgust mittepeegeldavad pinnad.
» Tugev peegeldunud valgus véi tagantvalgus (ere taust).

» Peene mustriga objektid.

« Kiirestilikuvad objektid.

» Kui kaadris asuvad lahestikku kaugel ja Iahedal asuvad objektid.

Leidke moni teine samal kaugusel asuv objekt.
Teravustage valitud objektile.

Suunake kaamera nii, et objekt jadks LCD monitoril olevasse fookusraami.

Vajutage paastik poolenisti alla.

Kui objekt on terav, suttib fookusraam LCD monitoril roheliselt.

Hoidke paastikut poolenisti all ning kadreerige vote ringi.
Fookus lukustub punktis 3 ka juhul, kui suunate kaamera kompositsiooni
muutmiseks mujale.

Vajutage paastik 16puni alla.
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Kiire lilevaade

Vaikimisi seadistuste kohaselt kuvab kaamera tehtud pilti 0,5 sekundiks
LCD monitoril kohe parast pildistamist (Instant Review). Kuva kestvust
on véimalik muuta. (+==Lk.103)

Kui valite pikema kestvuse, on teil véimalik pilt koheselt kiire Glevaate kaigus
ka kustutada.

1 Kui pilt on ekraanil, vajutage Green/ T nuppu.
Ekraanile ilmub pildi kustutusmenud.

2 Valige (A) noolenupu abil [Delete] (Kustutamine)
ning vajutage OK nuppu.
LCD monitoril kuvatav pilt kustub malust.
LCD ereda valguse reziim

LCD taustvalgust on ajutiselt vdimalik eredamaks muuta. (LCD Bright reziim)

Seda vdib vaja minna valitingimustes vdi eredas valguses LCD monitori vaatamisel.

1 Vajutage ja hoidke pildistusreziimis OK/Display nuppu
tile 1 sekundi all.
LCD monitor muutub teatud ajaks eredamaks.

Lmemo Tavalise valgustugevuse taastamiseks tehke alljargnevat:
- Valige kuvareziimiks LCD Backlight Off. (= Lk.51)
- Lulitage kaamera valja.

2
=
c
=
o
=
2
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2 -
Kiirjuhend

Piltide taasesitus

Green button (Roheline nupp)

—
N
@T« >> T itusnupp

X ~ Noolenupud
.E: (@) f OK/Display button
5 = { (OK/Display nupp)
]
>
Q

Piltide taasesitus

Tehtud pilte on kaamera abil vdimalik taasesitada.

1 Vajutage parast pildistamist oo
[>1 Playback nuppu.
Pilt ilmub LCD monitorile.
Kui vajutate ja hoiate OK/Display nuppu
) Ule 1 sekundi all, kaivitub LCD Bright reziim.
LCD monitor muutub teatud ajaks eredamaks.

| Pildi suurendamine vaatamiseks =Lk.117

Piltide taasesitus

Pilte saab taasesitada Ukshaaval, liikudes nende jarjekorras edasi voi tagasi.
1  Vajutage pirast pildistamist =1 nuppu.

Pilt ilmub LCD monitorile.
2  Vajutage (< ») noolenuppu.

Noolenupp () : kuvab eelmise pildi.
Noolenupp (») : kuvab jargmise pildi.
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Kuvatava pildi kustutamine

1 Vajutage pildi taasesitamise ajal Faili Nr
Green/ T nuppu. |
Ekraanile iimub pildi kustutusmendi. Cl1o0-0019

2  Valige (A) noolenupu abil
[Delete] (Kustutamine) ning
vajutage OK nuppu.

LCD monitoril kuvatav pilt kustub malust.

3 Pildistusreziimi naasmiseks vajutage
uuesti =] nuppu vo6i paastik poolenisti alla.
Kaamera on pildistamiseks valmis.

)
=
c
=
(]
=
Q

0

Taasesitusreziimi kaivitamisel ilmub LCD monitorile viimatijaddvustatud pilt.
* LCD monitoril kuvatavat pilti saab suuminuppude abil suurendada.
(Kui vajutate péoratud pildi suurendamiseks suuminuppu, naaseb pilt oma
algsesse asendisse. Kui valjute suurendatud kuvast, iimub pilt uuesti
pdoratuna ekraanile.)
+ Kui malus pole Uhtegi faili, iimub ekraanile [No image/sound] (Failid
puuduvad) teade.

memo

| Suurendamine ekraanil =Lk.117 |

| Uksiku pildi, videol8igu véi helifaili kustutamine =Lk.125 |
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Uldine kasitsemine

Kaamera sisse/valjalulitamine

Pealuliti/pealdliti tuli

T itusnupp

Kaamera kaivitamine pildistusreziimis

2

b

memo
A 4

Vajutage pealiilitit.

Pealuliti tuli stttib roheliselt. Objektiiv ligub td6asendisse ning kaamera kaivitub
pildistusreziimis. Kaamera on pildistamiseks valmis.

Teistesse reziimidesse lilitumiseks vajutage ] Playback nuppu.

« Taasesitusreziimi kaivitamiseks vajutage =1 nuppu iiks kord. (Objektiiv jaab

tooasendisse.)
« Vajutage ja hoidke =] Playback nuppu 2 sekundi jooksul all. Kaamera liilitub

taasesitusreziimi ning objektiiv liigub korpusse.
* Kui kaameras on SD mélukaart, siis vajutage ja hoidke kaamera sisemélus olevate

failide kuvamiseks =] nuppu rohkem kui 4 sekundit all.

Vajutage uuesti pealillitit.
Kaamera lilitub vélja, objektiiv taandub korpusse.

Kui vajutate ja hoiate pealiilitit méne hetke, lulitub kaamera valja.

Pildistusreziimist taasesitusreziimi lilitumine =Lk.50
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Kaamera kaivitamine taasesitusreziimis

1  Hoidke (= nuppu all ning vajutage pealiilitit.
Pealliti tuli stttib rohelisena, objektiiv jadb suletuks ning kaamera
kaivitub taasesitusreziimis.

Pildistusreziimi naasmiseks vajutage uuesti =1 nuppu.

Piltide taasesitus =Lk.34

aujwasysey auip|n ﬁ
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Nuppude funktsioonid A
O]
@
Al ®
<0®H)i 1! ®
U
®
)
Pildistusreziim

@ Stabilisaatori eelvaate nupp
Kuvab LCD monitoril pildistabilisaatori efektiga otsepildi.

Véimaldab kontrollida stabilisaatori t66d enne pildistamist. (=Lk.54)

(2 /4 Suuminupp
Muudab kaamera objektiivi vaatenurka. (=Lk.30, Lk.80)

@ =] Taasesitusnupp +
Kaivitab taasesitusreziimi. Jargmisel vajutamisel naaseb pildistusreziimi.
(v=Lk.34)

@ Noolenupud (A Y < »)

(Y») Muudab teravustamisreziimi. (==Lk.82)

(O A) Muudab vottereziimi. (=sLk.76 kuni Lk.79)
(MODE V¥) Kuvab pildistusreZiimi programmivaliku. (==Lk.47)
(% € Muudab valgureziimi. (=Lk.85)

@ OKI/Display nupp
Muudab LCD monitoril kuvatava info hulka. (=Lk.50)

Kui vajutate ja hoiate nuppu lle 1 sekundi all, aktiveerub LCD Bright reziim.
LCD taustvalgus muutub teatud ajaks heledamaks. (=Lk.33)

(6 Roheline/T nupp

Kaivitab rohelise reziimi. (=Lk.56)

Rohelisele nupule saab omistada erineva funktsiooni,

valides [@ Rec.Mode] mendilist [Green Button] (Roheline nupp).
(v=Lk.104)

(@ MENU nupp
Kuvab [€3 Rec.Mode] menl. (wLk.42)

£
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~ = ®
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Taasesitusreziim

@ 4/ 8 Suuminupp
Indekspildi vaate kuvamiseks vajutage Uhe pildi vaates $44/E.

Eelmise kuva taastamiseks vajutage 8 /Q. (=Lk.121)

Uksiku pildi suurendamiseks vajutage 8 /Q. Eelmise kuva taastamiseks
vajutage /B (==Lk.117)

Indekspildikuvast kalendrikuvasse lulitumiseks vajutage #48/8. (.=Lk.121)

@ =] Taasesitusnupp
Lilitub pildistusreziimi. Kui taasesitusreziim aktiveeriti 1 nupu

abil helisalves-tusreziimis, naaseb kaamera =1 nupu vajutusel
helisalvestusreziimi.
@ Noolenupp (A ¥V <4 »)
Piltide taasesituseks
(€») : Kuvab eelmise voi jargmise pildi tksikpildi vaates. (x=Lk.34)
Kuvatava pildi pééramisel p66rdub pilt iga (»)
nupuvajutusega 90 kraadi paripdeva ning iga (<€)
nupuvajutusega 90 kraadi vastupaeva. (==Lk.144)
(¥) : Kuvab taasesitusreziimi programmivaliku. (==Lk.49)
(A VY «4p») : Liigutab suurendatud pilti ekraanil. (=Lk.117)
Valib pildi indekspildi vaates. (=Lk.121)
Valib kuupaeva kalendrikuvas. (==Lk.121)
Videolbikude taasesituseks
(A) : Kaivitab ja peatab video taasesituse. (==Lk.119)
(<4 ») : Kaader edasi, kaader tagasi, kiire edasikerimine ja tagurpidi
taasesitus. (=Lk.119)
(¥) : Peatab video taasesituse. (==Lk.119)

aujwasysey auip|n ﬁ
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Helifailide taasesituseks (=Lk.114)
(A) : Kaivitab taasesituse. Jargmise vajutusega seab pausi.
(< ») : Valib faili enne taasesitust. Taasesituse ajal teostab jargmisi
operatsioone.
Kui helifail ei sisalda indekseid:
(<) Kerib viis sekundit tagasi.
(») Kerib viis sekundit edasi.
Kui helifail sisaldab indekseid:
() vajutamisel alustab taasesitust eelmisest indeksist.
(») vajutamisel alustab taasesitust jargmisest indeksist.

OKI/Display nupp
Muudab LCD monitoril kuvatava info hulka. (=Lk.120)

Kui vajutate ja hoiate nuppu Ule 1 sekundi all, aktiveerub LCD Bright reziim.

LCD taustvalgus muutub teatud ajaks heledamaks. (=Lk.34)
Naaseb indekspildi vaatest Uksikpildi vaatesse. (=Lk.121)
Kuvab kalendrikuvast valitud faili taisekraanil. (=Lk.121)

Roheline/ T nupp

Kustutab LCD monitoril kuvatava pildi. (=Lk.125)
MENU nupp

Kuvab [ Rec.Mode] menud. (=Lk.42)
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Helisalvestusreziim

O]

®E ©

Paastik

Vajutamine kaivitab salvestamise, vajutamine I6petab salvestamise.

Kui hoida Ule the sekundi all, toimub salvestamine seni, kuni nuppu all hoida.
Nupu vabastamisel salvestamine |6peb.

=] taasesitusnupp
Lulitub taasesitusreziimi. (=Lk.37) Jargmisel vajutamisel naaseb

helisalvestusreziimi.

OKI/Display nupp
Lulitab LCD monitori kuva sisse/vélja.

MENU nupp

Helifaili on salvestamise ajal véimalik selle nupu vajutamisega lisada indekseid.

Ootereziimis véi enne taasesitust vajutatuna kuvab [ Rec.Mode] mendid.
(Lk.42)

aujwasysey auip|n ﬁ
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Meniilde kasutamine

Menuil kuvamiseks LCD monitoril vajutage MENU nuppu.
Kaameras on kaks erinevat menld: [ Rec.Mode] menliii ja [X4 Set-up] mendil.

Mentide kasutamine

Meniilidega té6tamisel ilmuvad nuppude juhised LCD monitori alaossa.

1 Vajutage MENU nuppu.

Ekraanile ilmub [ Rec.Mode] meniid.

Valitud Uksust margib hele kursor.

Vajutage (<4 ») noolenuppu.

Iga vajutus vahetub [ Rec.Mode] meniiii ja [X4 Set-up] meniil vahel.
Valige (A ¥) noolenuppude abil moni liksus.

Liigutab kursorit les ja alla.

Vajutage (») noolenuppu.

Avaneb rippmenil véi seadistusmendii.

Rippmentil sisaldab ainult selliseid liksusi, mida saab hetkel kehtivate
seadistustega valida.

Valige (A ¥) noolenuppude abil sobiv seadistus.
Seadistus muutub iga (A ¥) noolenupu vajutusega.

N

i Y

(3

Seadistuste salvestamiseks ning pildistamise jatkamiseks

6 Vajutage paistik poolenisti alla.
Seadistus salvestatakse ning kaamera lilitub pildistusreziimi.
Paastiku I6puni vajutamisel toimub pildistamine.
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Seadistuste salvestamiseks ning taasesituse alustamiseks

6 Vajutage =1 nuppu.
Seadistus salvestatakse ning kaamera lilitub taasesitusreziimi.

Seadistuste salvestamiseks ning meniiiis to6tamise jatkamiseks

6  Vajutage OK nuppu véi (<) noolenuppu.
Seadistus salvestatakse ning kaamera naaseb punkti 3 seisu.

Tehtud muutuste tiihistamiseks ning meniius t66 jatkamiseks

6  Vajutage MENU nuppu.
Tehtud muutused tiihistuvad ning kaamera naaseb punkti 3 seisu.

MENU nupu funktsioon séltub ekraanil olevast menuist. Jalgige LCD monitori

alaosas kuvatavaid juhiseid.

@] Exit :Salvestab seadistused, valjub meniiiist ning naaseb algsesse
seisu (pildistus- voi taasesitusreziimi).

@] o) :Salvestab seadistused ning naaseb punkti 1 seisu.

@] Cancel :Muutused tihistatakse, kaamera valjub menlilst ning naaseb
punktis 3 toodud seisu.

Kui vajutate rippmentis MENU nuppu, siis seadistamine katkestatakse.
Kui vajutate rippmentius OK, MENU vdi ( «€) noolenuppu, naaseb ekraanile
Uksuse valiku vaade.

Kui viimasest tegevusest on méddas 1 minut, véljub kaamera automaatselt
menuust.

¥

aujwasyisey aupin ﬁ
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Meniiiikasutuse naidis

1 MENU nupp
[ Rec.Mode] Men(il [X4 Set-up] Menuu
<
ORec. Modev CoTm) O ® . [ -2 Set-ug
Recorded Pixels O Format
Quality Level *k Sound
White Balance AWB Date Adjust

AF Setting L World Time EAY

AE Metering HOA ‘ Language/SiZ English

Sensitivity AUTO 800 < Folder Name Standard

EET () |mEwExi
O
3 < . 4

S " 080y 0e0
= o (&)
=}
o (GRec.Mode il
:;, Recorded Pixels » [T
73 Quality Level *k
== White Balance AWB
(] AF Setting L
(] AE Metering (-)
3 Sensitivity AUTO 800
3 :: Exit
o

308044 020

QORec. Mode I

g »

QIRec. Mode 1

<
®
S

0

Recorded Pixels EIT
Quality Level ok
White Balance AWB
AF Setting
AE Metering

Recorded Pixels
Quality Level ok
White Balance AWB
AF Setting [

AE Metering  » .(-).

td

Sensitivity AUTO 800 \ Sensitivity
[MENU) Exit . O [MENU)Cancel OK
3 < » 4
0ol [ 0@l
L _J < < Valikuekraan
ORec. Mode (i O . Memory
EV Compensation 0.0 o Flash Mode Lkl »
Movie —’ Drive Mode ]
Shake Reduction ¥ « Focus Mode O
Digital Zoom ¥ Zoom Position O
Instant Review 0.5sec < MF Position o
Memory ’ O ® O White Balance [}
(MENU)Exit I (MENU]Cancel

* 020 {4 020

Jargmisse vaatesse
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Meniiiiloend

Uksus Kirjeldus Lk
Recorded Pixels o -
(Pikslite arv) Pikslite arvu valimine. Lk.87
Quality Level e . s .
(Kvaliteeditase) Pildifaili pakkimistaseme maaramine. Lk.89
White Balance n . . . . N
(Virvustasakaal) Varvibalansi seadistamine valgustingimustest lahtuvalt. Lk.90
2> |Focusing Area ) .
; (Teravustamisala) Automaatteravustamise ala valimine. Lk.92
% Focus Limiter Objektiivi liikumise piiramine teravustamisel Lk.93
& |(Fookuspiiraja) pildistustingimustest séltuvalt. ) (=]
— o
“ | 3
§ ﬁ;’ﬁiﬁgkght AF abivalguse kasutamine hdmaras, kui automaatne Lk.94 5
% abivalgus) teravustamine ei toimi igesti. ?.
c (7]
£ @
AE Metering Maarab sarimddtmisel kasutatava reziimi Lk.95 g
(Sarimdotereziim) ning kaadri osa. ’ o
Sensitivity (Tundlikkus) | Tundlikkuse seadistamine. Lk.96
) EV Compensation Sarikompensatsiooni seadmine vahemikus —2.0 kuni LKk.O8
(Sarikompensatsioon) |+2.0 EV Uhikut. )
=< |Recorded Pixels : P s .
g_ (Pikslite arv) Videokaadri pikslite arvu maaramine. Lk.99
@
—~ |Quality Level - . . . i
é (Kvaliteeditase) Videoldigu kvaliteeditaseme maaramine. Lk.100
§ Movie SR Varinastabilisaator video salvestamisel. Lk.101
Shake Reduction s . .
(Stabilisaator) Kaamera vérina stabiliseerimine. Lk.102
Digital Zoom . . . - .
(Digitaalsuum) Digitaalse suumi kasutamine pildistamisel. Lk.80
Instant Review - . .
(Kiire tilevaade) Kiire Ulevaate kestuse seadistamine. Lk.103
= Kaamera kehtivate seadistuste salvestamine
Memory (Malu) kaamera valjalulitamisel. Lk.110
Green Button ’ Lo .
(Roheline nupp) Rohelisele nupule funktsiooni omistamine. Lk.104
Sharpness (Teravus) | Pilti teravuse seadistamine. Lk.107
Saturation (Varvikillus) | Varvikilluse seadistused. Lk.108
Contrast (Kontrastsus) |Kontrastsuse seadistused. Lk.109

[ Rec.Mode] Meniiii
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[X4 Set-up] Meniiii
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taastamine)

Uksus Kirjeldus Lk

Fé)g?:r?;atimine) SD malukaardi voi kaamera sisemalu formaatimine. Lk.162
Taasesituse helitugevuse reguleerimine, avaheli,

Sound (Heli) paastikuheli, klahviheli ja iseavaja heli tiubi ning Lk.163
helitugevuse seadistamine.

Date Adjust

(Kuupaeva Kuupéevalkellaaja ning nende esitlusviisi seadistus. Lk.166

seadistus)

\(/I\\llloarglrziamaeeg) Maailma aja seadistamine. Lk.168

I(‘.Ié_’ggfg;;%% Kaamera tookeele valimine. Lk.170

Folder Name Kataloogidele nimede omistamise meetodi maaramine. Lk.171

EJUSSBB%?]’;%%‘;‘S” USB GihendusreZiimi seadistamine. Lk.172

Xi/(ijc?:o%lljtund) Videosignaali stisteemi valimine. Lk.173

(Béﬁgmssrégﬂf)l For changing the brightness of the LCD monitor. Lk.174

Power Saving Power Saving (Energiasaast) Energiasaastureziimi Lk.A75

(Energiasaast) seadistamine. )

Quick Zoom Piltide kuvamine maératud suurendusega (ihe suuminupu Lk.118

(Kiirsuurendus) vajutamisega. )

Auto Power Off

(Automaatne Kaamera automaatne valjalllitamine. Lk.176

valjalulitus)

Guide Displa Kuvab valitud pildistusreziimi, noolenupu véimalused,

(Juhiste kEva); rohelise nupu funktsiooni. Kuvab programmivalikus valitud | Lk.176
Uksuse kirjelduse.

Reset (Algseadete Kaamera algsete seadistuste taastamine. Lk.177
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Programmivaliku kasutamine A

Avage (V) noolenupuga LCD monitoril programmivalik.

Kaameras on kaks programmivalikud: taasesitusreziimi ja pildistusreziimi
programmivalik. Programmivalikud véimaldavad valida sobivaima
pildistusprogrammi v&i toimetada asjatehtud pilte.

Programmivaliku kasutamine

Programmivaliku kasutamisel ilmuvad juhised LCD monitori alaossa.

1  Vajutage (V) noolenuppu.
Pildistusreziimis ilmub ekraanile pildistusreziimi programmivalik.
Taasesitusreziimis ilmub ekraanile taasesitusreziimi programmivalik.
2 Valige (A ¥ <4 ») noolenuppude abil moni ikoon.
3 Vajutage OK nuppu.
Ekraanile iimub valitud reziimi vaade.

Programmivaliku loend
Pildistusreziimi programmivalik

aujwasysey auip|n ﬁ

@ Auto Picture )]
& <
i ) @»
/@ t [
[MENU]Cancel [oKJok
Ikoon Uksus Kirjeldus Lk
Auto Picture
(AutomaatreZiim) Valib parima pildistusreziimi. Lk.58
reziim
Program Kaamera valib sobiva avaarvu ja sariaja
@ (Programm) reziim automaatselt.
Shutter Priority Véimaldab méérata sériaja kasitsi, kaamera valib | |, 50
(Sariajaprioriteet) reziim | avaarvu automaatselt. )
@ ?ﬁ;#fal aElggﬁ)SE;giim Véimaldab mééarata sériaja ja avaarvu kasitsi.
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(Pildiraamid) reziim

raame.

Ikoon Uksus Kirjeldus Lk
:\g%%tse%erg%im Hamarate stseenide ja diste vaadete pildistamiseks. | Lk.70
Movie . . . -

'8 (Video) reziim Véimaldab salvestada heliga videoldike. Lk.72
Voice Recording - .
Q (Helisalvestus) reziim Helifailide salvestamine. Lk.112
Landscape
A (Maastikuvote) Vaadete jaddvustamine loomulikes varvides.
reziim Lk.64
% Flower (Lill) reziim | Erksavarviliste lillepiltide jaddvustamine.
o Portrait (Portree) |Portreevétete pildistamiseks, kaamera réhutab
- reziim pildistatavat. LK.66
| i Sobib ideaalselt liikuvate laste pildistamiseks. '
® g, Kids reziim Jaadvustab terved nahatoonid.
m@ @ |Surf& Snow (Lumi |Pildistamiseks eredates tingimustes,
@ | & Rand) reziim lumisel maastikul ja mererannal. LK.64
N¢ .
g it Kaamera kasutab pildistamisel lihemaid sériaegu,
& | 3 | seort reziim et jaadvustada Kirestiikuvad objektid teravatena.
@ Pet (Lemmikloom) [Lemmikloomade pildistamine karvkatte varvusest Lk.68
reziim lahtuvalt. :
7 s | Tekstide ja dokumentide pildistamiseks. Véimaldab
Text (Tekst) reziim muuta varvilise pildi mustvalgeks voi negatiiviks. Lk.69
ll’ | Food (Toit)reziim | Valmistoitute jaddvustamiseks. Lk.64
L - Véimaldab valida kérgema tundlikkuse kaamera
«@» | Digital SR reziim varina ja uduste piltide valtimiseks Lk.71
Izl Frame Composite Véimaldab kasutada pildistamisel dekoratiivseid LKk.74

L

memo,

* Kui valite programmivalikus méne tksuse ja ootate umbes 3 sekundit,
kuvab kaamera ekraanile valitud Uksuse kirjelduse.

« ®/® ja (®/0v)/M) puhul kuvatakse valitud reiimi 